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Arabe Translittération Traduction
- ey 5 - PPN . AT X oA
(‘):‘5” gﬂé-“ Y\ ‘d‘ b LSJ\ e—‘L’d\ A i . .AStaghf"'ULIah al-'Azim al la.dh' 1a Je demande pardon a Dieu I'l'mmense, tel qu'il n'y a nulle divinité a
ilaha illa Huwa-I hayya-l Qayyima wa ) ) " ; )
{\_31\ ‘._\}j atdbu ilayh part Lui, le Vivant, I''mmuable, et je me repens envers Lui !
Bilhe d s 8l & a5 S oqe_f s Allahumma a’inna “alé dhikrika wa shukrika wa husni  Seigneur, aide-nous a nous rappeler de Toi, a Te manifester notre
5 5! ) L
d'mh; [ d 5 JJSQ ‘-"“:' Lm‘ Nﬂ‘ “ibadatik gratitude, et & appliquer parfaitement notre adoration pour Toi !
? Al ‘JJ\ : ’\ A 5 é\ (| ;&ﬂ\ Allahumma Anta-s-Salamu wa minka-s-Salamuwa O Allah, Tu es la Paix, de Toi vient la Paix, et vers Toi est la Paix.
)_<.‘>1\ d 56 uﬂw LS ilayka-s-Salam. tabarakta wa ta‘alayta ya dhal-jalali Tu es la source de bénédiction et d'élévation 6 Détenteur de
e =25 /\A-‘. e S Dl wal-ikrdm majesté et de bienfaisance !
j\jj SAR{PAPPA @J_‘)J N ;_\;) ) Y) ;d\ N L4 ilaha illa-Llahu wahdahu 14 sharika lahu, lahu-I Il n'y a d'autre divinité qu'Allah. Il est I'unique, Il n'a point d'associé,
W a e . L ac o s s mulku wa lahu-I hamdu yuhyi wa yumitu wa huwa "ala  la royauté et la louange Lui appartiennent. C'est Lui qui donne la
Rl g dS LA‘ SA g (o Laall kulli shay'in gadir vie et la mort, et Il est puissant en toute chose.
L) Fe Boad 2600 Allahumma ajirna min-an-nar O Allah préserve-nous de I'enfer
PG ReD
P )5 A as Uj Al Allahumma inna nas'aluka ridaka wa-l-janna O Seigneur, nous te demag(;(r)gji;’a satisfaction ainsi que le
A g anlax T fnT SAat Subhana Llahi I-"azimi wa bihamdih Gloire a Dieu, le Tout-puissant ainsi que les louanges
29 &
Eil =§ L 1‘ e UAST LM ates 1_,\ 21y Allahumma inna nassaluka mimma 'indak wa afid O Allah! Certes nous Te demandons une part de ce que Tu
S e {0 sl cor- o, - alayna min fadlik wa-n-nshur 'alayna mir-Rahmatik wa-  possédes, déverse sur nous Tes Faveurs, couvre nous de Ta
‘J-‘IS)-' U L—‘-‘S‘; d)—‘ ‘JMJ e L‘-‘l‘; \) n-nzil 'alayna mim-barakatik Miséricorde, et descends sur nous Ta Bénédiction.

g & EerT % @ A | . f— N L . .
Jq_\; L‘T} &l Y‘ ’d\ Y u—‘) & ij\ Allahumma anta Rabbi l4 ilaha illa anta, khalagtani wa O Allah! Tu es Mon Seigneur, il n'y a de Dieu que Toi, c'est Toi qui

m'a créé et je suis Ton serviteur, je respecte mon engagement et
u"“ ‘JJ 3)“—1 ‘—"-L‘-‘“‘ L ‘JA“—}} ‘J*" c;‘ L‘ ana :zil:]tzl\;:: ::: sﬁlaarna:]glI;zr‘:\;atwaabﬁlhalan;:sé?ta b ma promesse envers Toi autant que je le peux, je cherche refuge

gr‘-‘-‘-‘ °J‘ Q‘; sy, Sl "}" Siaiia L“ )“‘ ni‘matika “alayya wa'abu'u bi dhambi faghfir-Ii fa innahu aupres de Toi contre le mal que j'ai commis, je reconnais les

ey 5 aa- faveurs dont Tu m'as comblé et je reconnais mes fautes.
&l Yj bl .ﬂ\ Y “-“3 ur‘ 1 yaghfiru-dhunuba illa ant Pardonne-moi car nul autre que Toi ne pardonne les péchés.

O Seigneur ! Certes, nous cherchons protection auprés de Toi

O s e Heda U (il (e 8l 35ad 1) 200 Allahumma inna rr‘;"in“hdéh";'v;":‘é?;:: fitani ma zahara o ireles désordres ; ceux qui sont apparents et ceux qui sont

cachés.
A G003 e BB AT cll& 3 el Na'udhu bi kalimati-Llahi t-tammati min sharri ma Nous cherchons protection par les paroles parfaites de Dieu
P A e Ay khalaq contre le mal issu de ce qu'll a créé.
oy ¥ e - g N s s e Nous cherchons refuge aupres d'Allah par Ses Paroles Parfaites.
3 uu"‘:“ JS P Oe e EA] ;“‘ ‘L‘L‘E-‘ A 523 Na'udhu bi kalimati-Llahi-t-tammah, min sharri kulli Contre tout mal qu% vien,t)d'un diablepou d'une béte sauvage.
FIAN Q““ JS QA } ¢ Aala shayttanin wa hammah, wa min koulli 'aynil-lammah  Et contre le mal de tout ceil qui jalouse et espére le malheur pour
- i autrui.
N 4l A N oM & A - ) s R o —_— ) . . .
o= 4_r°' “'cs“‘ c“ )‘44 G M) a2 Bismi-Llahi-ladhi 14 yaduru ma’a-smihi shay'un fi-l ardi  Au Nom de Dieu, par lequel nul ne nuit sur terre et dans le ciel. Il
bl a 2 Al }A; il @ yj wa |4 fis-sama'i wa huwa-s-sami'u-I"alim est I'Audient et le Savant.
LT -f7 « ° @~ <
‘Jbﬂl" L"’J ej‘“yl") L'J ‘-;bu Al J Radina bi-Llahi ta*ala rabbaw-wa bi-l 'islami dinaw-wa = Nous sommes satisfaits d'avoir Dieu pour Seigneur, I'lslam pour
?L“J ale Af ‘;...a deak Bada g LnL.q\ bi-l Qur'ani imama wa bi Sayyidina Muhammadin religion et le Coran pour guide. Et nous sommes satisfaits d'avoir
Y}:»)} (saws) nabiyyaw-wa ras(la comme Prophéte et Envoyé, notre maitre Mohammed (saws).
w o5 } o s @5 A A A g A RN O Allah, il n'y a rien qui puisse empécher Tes dons d'atteindre leur
yj . LA ; ij - S| W @LA v Nﬂ‘ mggzhtircvrgﬁg:arégz:'|?n1|?aa?j§at"aavf|laa Z:fzt;‘aotn(]iial but et personne ne pourra donner de ce que Tu as refusé, ni ne
U Y58 nﬂ.u KSRk & ‘}I} Cailal Ly §j7, manata) X 'a qacayta wala y . Lo pourra arréter ce que Tu as décrété. Et I'auteur d'une action n'a
jaddi minka-| jadd wa |4 hawla wa la quwwata illa bi- L " ; L |
Bl ! W A5G NEER Liahi-1 “alyyi-l “azim aucune incidence sur le résultat car c'est Toi qui en est l'auteur. Et
o T o )5 5 vy § il n'y a de puissance ni de force qu'en Allah.
MR @‘543 Ao A5 s é—«é—‘” ) Al hamdu i-Liahi hamday -yuwafi ni'mahu wa youkafiu S04an9e a Allah, dune fouange qul convienne a Ses Bienfaits, qui
>, . LaS 0 El Lu G mazidahu wa yadfa'u nigamah. Ya Rabbana laka-| soit un remerciement & 'égard de Ses inépuisables générosités et
‘JPJ d/bj 1) D At : qui repousse Son chatiment . O Seigneur ! A toi la louange

hamdu kaméa yambaght li djalali wadjhika wa li*azimi

Ak P x ; A - A comme il sied a la Majesté de Ta Face et a Ton Immense
= dﬁk‘ ;Lu Y d-’b-u dduu ?-J”j} sultanik. Subhanaka la nouhst than'an “alayka anta Puissance. Gloire a Toi j(le ne pourrais Te louer autant que Tu ne
3 FER POt I A kama athnayta "ala nafsik . T"es loué Toi-méme
8 . AT B P
v . ff’” uw“ ) Ge ol 3] Alahu 12 flaha 14 huwad havyd Qavyum i Dieu ! Point de divinité a part Lui, le Vivant, Celui qui subsiste par
L 41 SAL MY ?}‘d‘ @1\ Y4 , ° hayy yyun Lui-méme "al-Qayyum". Ni somnolence ni sommeil ne Le
ta'khudhuhu sinatuw-wa |4 nawm lahu ma fi s-

s | . ap Ny X . saisissent. Lui appartient ce qui est dans les cieux et sur la terre.
& dj h G U‘)S“ o Loy el samawati wa mé fi- ard man dhal ladhi yashfa'u g et intercéder aupres de Lui sans Sa permission ? Il connait

Yj ?@; Lo} ?‘4"’3" Cm G ?Lu PELPR S indahu illa bi-idhnih ya'lamu ma bayna aydihim wa ma o, - acse ef leur futur. Et, de Sa science, ils n'embrassent que ce

khalfahum wa 1a yuhitina bi shay'in min “ilmihi illa bima . Al w P .
1 a1 N A g AWAL A qu'll veut. Son Tréne "Kursiy" déborde des cieux et de la terre, et
)s @-“} oL L ? Yl P u—s £ u S-L‘-‘*-‘ 3| sh& wast a kursiyyuhu s-saméawati wa-l ard wa [2 sa garde ne Lui colte aucune peine. Il est le Trés Haut, le Tres

,, S ST FECA (BN e B a'uduhu hifzuhuma wa huwa I"aliyyu I'azim
L;,J\ 2 0380 Y5 (s el UL v T pan | yyu ez Grand

J’l/' 2 S.2.V.255

0 G535 «u’; o 4 O3 o 1150050 AT | Amana rrasul bims unzle feyhi miRabbiniward | G Ce RO G e U g rovante Tous ontoraen
Phdid SO U mu'minun kullun &mana bi-Llahi wa mala'ikatihi wa h gneur, de eq yants. o
4;‘ : )} MJSJ 4_&)_‘,} Aul_, u‘,\ Dieu, en Ses anges, a Ses livres et en Ses Messagers, et dirent :

kutubihi wa rusulihi Ia nufarriqu bayna ahadin mir "Nous ne faisons aucune distinction entre Ses Messagers". Et ils

Cae oycyced 1ce . L - Sa N .

‘J-‘n} L‘-’) ‘J-" L"L‘L‘ Uxas ‘}m} J 2] rusulihi wa gald sami nawa afa na‘ghufranaka dirent : "Nous avons entendu et obéi. Seigneur, nous implorons
Rabbana wa ilayka-I masir.

Al ¥ Ton pardon. C'est vers Toi que se fera le retour”.
baal S.2.V.285 &5V ons
Cage - e e Ty s ae s s Allah n‘impose a aucune ame une charge supérieure a sa
E ]
u-‘“s L Léj L@-"-“’J Y‘ "Lt il “—“XSJ P Layukallifu-Llahu nafsan 'illa wus'aha laha méa kasabat =~ capacité. Elle sera récompensée du bien qu’elle aura fait, punie
i 3 wa “alayha ma ktasabat, Rabbana Ia tu'akhidhna in u mal qu’elle aura fait. Seigneur, ne nous chatie pas s’il nous
Cu u”—'h‘ "5“”\1_; “alayha ma ktasabat, Rabbana 14 tu'akhidhna i d I quell fait. Sei hati il
. , P cop- sy s« - ca- asind'aw 'akhta'’na, Rabbana wa la tahmil “alayna arrive d’oublier ou de commettre une erreur. Seigneur! Ne nous
u:‘éj‘ gé‘; u‘“ WS- ‘)*43 1-':‘lg Jad3 Y} l—“) isran kama hamaltahu “ala ladhina min gablina, charge pas d’un fardeau lourd comme Tu as chargé ceux qui
/&' Wl A8 Y L Glad Y5 Lﬁ‘): L8 e Rabbana wa 14 tuhammilna ma 14 tagata lana bih, wa  vécurent avant nous. Seigneur! Ne nous impose pas ce que nous
. s ‘ l « “fu’anna wa ghfir lana wa rhamna, Anta Mawlana fa ne pouvons supporter, efface nos fautes, pardonne-nous et fais
Q‘: L‘ L‘y)‘ <« \-“‘AJ‘} \-‘S L‘L nsurna “ala-I gawmi-I kafirin. nous miséricorde. Tu es Notre Maitre, accorde-nous donc la
3y ) S.2.V.286 es peuples infidéles.
Al o 5 S.2.V.286

ey - - - . Dieu atteste qu'il n'y a aucune divinité si ce n'est Lui. Les anges et
r?l‘!i‘ }SJB :‘S-JM‘J J“i ‘j} ‘dly 4 1 Al JG-:" Shahida Llahu annahu [4 ilaha illa huwa wa-l maldikatu les détenteurs de connaissance l'attestent. lls se tiennent avec
wa '0l0-1 “ilmi g&'imam bi-I qgist, |a ilaha illa huwa-I

L:J-‘S” Z)‘ ("-‘SA-“ ;‘)’J‘ )“‘ y\ -ﬂ\‘! ML' Lulﬁ *Azizou-| hakim. Inna d-dina “inda-Llahi-I islam. équité. Il n'y a de divinité ?i ce n'est ITUi’ le Pluissant, le Sage.
s oo - ,g - S3.V.18-19 Certes, la religion chez Dieu est I'lslam.
g5l \.\g_u\-ﬂ-\-\@-u J]? LY A& die S3.V.18-19

[wa ana ash-hadu bi ma shahida Llahou wa astawdi*u . ) : . ) -
[ A e aJLQ_uJ\ XYY hadhihi shahadata 'inda-Llah] [Et moi je confirme ce que Dieu a attesté, je confie ce témoignage

a Dieu, et c'est pour moi un dép6t aupres de Lui]
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8.)“) el w ] L_r‘ ‘JL“S‘ ‘ﬂ‘-‘ r:*@j” kh Quli-Llahumma malika Imulki tu'ti--mulka man tacha'u  Dis: «O Allah, Maitre de I'autorité absolue. Tu donnes I'autorité a
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(uaj\ ye3Liahi-r Rahmani-r Rahim.
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kafard birabbihim ya'dilan

‘antum tamtardn

S.6.V.1-3

(:\-\9 L 4-}19 )—’)9 (—5-“‘5-‘ e d sy pSela 3 Lagad ja'akum ras@lun min 'anfusikum “azizun “alayhi
ma “anittum harfsun “alaykum bil-mu'minina Ra'Gfun

S v ek ere  a wae - %8 - o - e« . e-z . Rahim.Fa'intawalaw fa qul hasbyia-Llahu la ilaha illa
4 = g .

Sl galle g4 Y)Y A (B J8 1595 8 huwa “alayhi tawakaltu wa huwa rabbu-| *arshi-l “azim
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Bismi-Llahi-r Rahmani-r Rahim.

wa ilayhi Imasyr
S.40V.1-2-3

Qur'ana “ala jabalil lara'aytahu khashi‘am-

U&:&‘ ‘-é—u; A ‘3-‘*-“3 ) eilais i"-“\é 4 /1‘)1 mutasaddi‘am-min khashyati-Llah, wa tilka-l amthalu
nadribuha li-n nasi la’allahum yatafakkar(n. Huwa-
P P Llahu lladht 14 ilaha illa huwa “alimu-I ghaybi wa sh-
¢ e;‘é)n u»u)” "JLG-““) S.—‘:"‘” ?ch B Yl shahada, huwa-r Rahmanu-r Rahim. Huwa-Llahu lladhi
1a ilaha illa huwa-| Maliku-l Quddtsu-s Salamu-|
Mu'minu-I Muhayminu-| *Azizu-l Jabbaru-| Mutakabbir,

T PR U L R I e ’
Al Hlaih AN Gl % el Gadeadl G dall subhana-Liahi “amma yushrikan. Huwa-Llahu- Khaliqu-

AN A A A u,;&ﬁ; aadal ulll Lgd il

ASU (o o8 S A AN Y s A R

Ay fo G ANAN B A ¢ S ) Lae | Béri'u-l Musawwiru lahu-l asmé'u-l husna, yousabbihu
2 S d" ¢ U)S ° lahu ma fi-s samawati wa-l ardi wa huwa-| *Azizu-I

o s el galdl 8 L AT 2 A SLLY hakim.
aSall B sell A S.59 V. 20-21-22-23-24

s ¢ni-Liahi-r Rahmani-r Rahim.
a5 _:1);;33:5;& saall 40 30

- gy

P S. 112

Gy 1A @
ex ol 2 ) Bigmi-Llahi-r Rahmani-r Rahim. Qul 'a"tdhu bi Rabbi-
falag. Min sharri ma khalag. Wa min sharri ghasiqin
. 'idha waqab. Wa min sharri-n naffathati fi-l ‘uqad. Wa

35 0ms B L 53 o B oy 32128
Om i 5 A8 52 05 851 el
Ala 13wl 3

Min sharri hasidin 'idha hasad
S. 113

6‘5‘33 Bismi-Llahi-r Rahmani-r Rahim. Qul 'a*adhu bi Rabbi-n
LT )| Gl ey | (W& 07y 3420 g8 nds. Malikion nas. 'llahi-n nas. Min Sharri-| waswasi-|
< N o e dﬂ Khannas. Alladhi yuwaswisu fi suddri-n-nas. Mina-I

}-‘*" & uﬂy}-' LSJX\ w\-'ﬁ‘ w‘wﬁ‘

jinnati wa-n-nas
S. 114

A u\;.\.u Soubhana-Llah
A A Al hamdu liLlah
prp] Allahu akbar
E( Ty~ 9% - F- n § 2o - i & Lt 18
A HALL 18K & Al 5 158 1 &)
g JPron 3108 08 Allahu akbaru kabira wa-| hamdu liLlahi kathira wa
j‘:?éé 5 ")Sé odany g subhana Llahi wa bihamdihi bukrataw-wa asila

watanzi'u-l-mulka mimman tacha'u watu'izzu man
Cvosy, s . o -y sy - 1- -xg 3oz -y - tacha'u watudhillu man tacha'u biyadika-l-khayru innaka
4 o ™ ¥ <
il g Do o 5 8 (e &) 380 Slaw 51 koulli chay'in qadir, talju-Hlayla fi-n-nahari watdliju-
n-nahara fi-l-layli watukhriju-l-hayya mina-l-mayyiti
« watukhriju Imayyita mina alhayyi watarzuqu man tacha-

Al-hamdu Lillah |-ladht khalaga s-samawati wa |-'arda
wa ja‘ala Z-zulumati wa n-ndra“thumma I-ladhina

huwa I-ladht khalagakum min tinin thumma gada
‘ajaldaan~wa 'ajalun musamman ‘indahu~thumma

wa huwa Llahu FT s-samawati wafFT -'ardi“ya’lamu
sirrakum wa jahrakum wa ya'lamu ma taksibdn

Qul id*0-Llaha 'aw id'( r-Rahmana ayyan mma tad'0
falahu-l asma'u-l husna, wa |4 tajhar bisalatika wa la
tukhéfit biha wa-btaghi bayna dhélika sabila. wa quli-I
hamdu liLlahi ladhi lam yattakhidh waladaw-wa lam
yakul-lahu sharikun fi-l mulki wa lam yakul-lahu
walyyium-mina-dh-dhulli wa kabbirhu takbira

Fasubhana-I-lahi hyna tumsuna wa hyna tusbihun. Wa
lahu Ihamdu fi-s-samawati wal-ardi wa’ashiyyaw-
wahyna tudhhirdn. Yukhrij-I-hayya mina-Imayyiti

wayukhriju-l-mayyita mina-lhayy wayuhi-l-arda ba'da

Ha-mim. Tanzylu-I-kitabi mina-Llahi al’azyzi-I"alym.
Ghéfiri dhdhambi waqabili ttawbi shadydi I'igabi dhy-I-

La yastawy as-habu- nnari wa as-habu-ljannati as-
habu-ljannati humu Ifa-izan. Law anzalna hadha-|

“' -1 Cﬁ Qul Huwa Llahu 'Ahad. Allahu-s-samad. Lam yalid wa
#A lam y(lad. Wa lam yaku-Llahu kufuwan 'ahad

qui Tu veux, et Tu arraches l'autorité a qui Tu veux; et Tu donnes
la puissance a qui Tu veux, et Tu humilies qui Tu veux. Le bien est
en Ta main et Tu es Omnipotent.
Tu fais pénétrer la nuit dans le jour, et Tu fais pénétrer le jour dans
la nuit, et Tu fais sortir le vivant du mort, et Tu fais sortir le mort du
ordes attribution a qui Tu veux, sans compter».
S3.V.26-27

: Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.

Louange a Dieu qui a créé les cieux et la terre, et établi les
ténebres et la lumiére. Pourtant, les mécréants donnent des égaux
a leur Seigneur. C'est Lui qui vous a créé d'argile; puis Il vous a
décrété un terme, et il y a un terme fixé aupres de Lui. Pourtant,
vous doutez encore ! Et Lui, Il est Dieu dans les cieux et sur la
terre. Il connait ce que vous cachez en vous et ce que vous
divulguez et Il sait ce que vous acquérez.

S.6.V.1-3

Certes, un Messager pris parmi vous, est venu a vous, auquel
pesent lourd les difficultés que vous subissez, qui est plein de
sollicitude pour vous, qui est compatissant et miséricordieux
envers les croyants. Alors, s'ils se détournent, dis : "Allah me
suffit. [l n'y a de divinité que Lui. En Lui je place ma confiance ; et
Il est Seigneur du Tréne immense".
S.9.V.128-129

Dis: "Invoquez Allah, ou invoquez le Tout Miséricordieux. Quel que
soit le nom par lequel vous L'appelez, Il a les plus beaux noms. Et
dans ta Salat, ne récite pas a voix haute; et ne I'y abaisse pas
trop, mais cherche le juste milieu entre les deux. Et dit : Louange a
Allah qui ne s'est pas attribué de progéniture, qui n'a aucun
associé dans Sa royauté, qui n'a pas besoin de protecteur contre
I'humiliation, et proclame hautement Sa Grandeur".
S17.V.110

Glorifiez Allah donc, soir et matin. A Lui toute louange dans les
cieux et la terre, dans I'aprés-midi et au milieu de la journée. Du
mort, |l fait sortir le vivant, et du vivant, Il fait sortir le mort. Et Il
redonne la vie a la terre aprés sa mort. Et c’est ainsi que I'on vous
fera sortir (a la résurrection).

S.30.V.17-18

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux
H’a, Mim. La révélation du Livre vient d’Allah, le Puissant, I
Omniscient, Ie Pardonneur des péchés, IAccueiIIant au repentir, le
LU| et vers Lui est la destlnat|on
S.40V.1-2-3

Ne seront pas égaux les gens du Feu et les gens du Paradis. Les
gens du Paradis sont eux les gagnants. Si Nous avions fait
descendre ce Coran sur une montagne, tu l'aurais vu s'humilier et
se fendre par crainte de Dieu. Et ces paraboles, Nous les citons
aux gens afin qu'ils réfléchissent. C'est Lui Dieu. Nulle divinité
autre que Lui, le Connaisseur de I'Invisible tout comme du visible.
C'est Lui, le Tout Miséricordieux, le Treés Miséricordieux. C'est Lui,
Dieu. Nulle divinité que Lui, Le Souverain, Le Pur, L'Apaisant, Le
Rassurant, Le Prédominant, Le Tout Puissant, Le Contraignant,
L'Orgueilleux. Gloire a Dieu ! Il transcende ceux qu'ils Lui
associent. C'est Lui Dieu, le Créateur, Celui qui donne un
commencement a toute chose, le Formateur. A Lui les plus beaux
noms. Tout ce qui est dans les cieux et la terre Le glorifie. Et c'est
Lui le Puissant, le Sage
S. 59 V. 20-21-22-23-24

lah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.

Dis: «ll est Allah, Unique.

Allah, Le Seul a étre imploré pour ce que nous désirons.
Il n’a jamais engendré, n’a pas été engendré non plus.
Et nul n'est égal a Lui».

S.112

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux
Dis : «Je cherche protection auprés du Seigneur de l'aube
naissante, contre le mal des étres qu’ll a créé, contre le mal de I
obscurité quand elle s’approfondit, contre le mal de celles qui
soufflent [les sorciéres] sur les nceuds, et contre le mal de I’
envieux quand il enviex.

S. 113
Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux
Dis : «Je cherche protection auprés du Seigneur des hommes, Le
Souverain des hommes, Dieu des hommes, contre le mal du
mauvais conseiller, furtif, qui souffle le mal dans les poitrines des
hommes, qu'il (le conseiller) soit un djinn, ou un étre humain»
S. 114

Gloire a Allah
Louange a Allah
Allah est le plus Grand

Allah est le plus Grand en Grandeur, Louanges abondantes a
Allah, Gloire et remerciements a Lui le matin comme le soir.
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La ilaha illa-Llah wahdahu & sharika lahu, lahu-I-mulku
wa lahu-I-hamdu wa huwa 'ala kulli shay'in qadir

Inna-Llaha wa mald'ikatuhu yusalluna "Ala n-nabbi, (Al-
hamdu Lillah rabbil alamin) Ya ayyuhal-ladhina amanu

s sallu “alayhi wa sallimu taslima.
&}f&b%‘;ﬂ&‘)hje}u}d‘a?@\ S.33.V.56

e - Allahumma salli wa sallim wa barik "ala sayydina
A& &l W& Myhammadin wa "ala ‘alihi *adada kamali-Liahi wa
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5 dﬁgf&s ;)‘ d}I:SLJ A LJD wa “ala alihi “adada kamali-llahi wa kama yaliqu
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bikamalihi

L4 ilahailla-Llah

La ilaha ila Allah, Seyydouna Muhammadoun
RassuluLah sallaLahu wa 'ala 'alayhi wa wa sahabihi
wa salam
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Rabbana afrigh 'alayna sabran wa tawaffana muslimin
(v126; S7)

Subhana Rabbi al 'ali, al a'la, al wahab

Jaza Llahu 'anna Sayyidana Muhammadan
salla Llahu 'alayhi wa sallama ma huwa ahluh

Subhana Rabbika Rabbi-I'izzati “amma yasifan, wa
salamun “ala-l mursalin wal-hamdu liLlahi Rabbi-
I"alamin.

S. 37.V.180-182
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Bismi-Llahi-r Rahmani-r Rahim. Wa Al-"Asr
Inna Al-'Insana Laff Khusr
Il Al-Ladhina 'Amana Wa "Amila As-Salihat Wa
Tawasaw Bil-Haqqi Wa Tawagaw Bis-Sabr
S. 103

Point de divinité si ce n'est Allah, Seul et sans associé. A Lui la
Royauté et a Lui la Louange et Il est L'Omnipotent.

Certes Allah et Ses anges prient sur le Propheéte. (Louange a Allah
le Seigneur de l'univers) O vous qui avez cru, priez sur lui et
adressez lui vos sincéres salutions !

S.33.V. 56
O Allah ! Que Tes Priéres, Tes Salutations et Ta Bénédiction
aillent sur notre maitre Mohammed ainsi que sur sa famille a la
mesure de Ta Perfection, une priére qui convienne a sa
perfection.

O Allah ! Que Tes Priéres, Tes Salutations et Ta Bénédiction
aillent sur le plus heureux parmi nous, notre maitre Mohammed
ainsi que sur sa famille a la mesure de Ta Perfection, une priere
qui convienne a sa perfection.

O Allah! Que Tes Priéres, Tes Salutations et Ta Bénédiction aillent
sur la lumiére de la guidée Mohammed ainsi que sur sa famille a
la mesure de Ta Perfection, une priére qui convienne a sa
perfection.

Point de divinité si ce n'est Allah

Point de divinité si ce n'est Allah, notre nobre maitre Muhammad
est le messager d'Allah, bénédictions et Paix d'Allah soient sur Lui
ainsi que sur sa famille et ses compagnons

Sur cette parole nous vivons, sur cette parole nous mourrons et
sur cette parole nous serons ressuscités, si Dieu le veut, parmi
ceux dont les coeurs sont tranquilisés, apaisés, parmi ceux qui ont
recu la bonne nouvelle du Paradis.

Seigneur, fortifie notre patience et fais nous mourir en croyants
soumis a Ta loi.

Gloire a mon Seigneur I'Elevé, Le Trés Haut, le Trés Généreux

Qu'Allah récompense de notre part notre noble maitre Muhammad
(priéres et paix sur lui) a la hauteur de son mérite.

Gloire a Dieu le Parfait, Dieu de la Puissance sur tout ce qui est
décrit. Que le Salut soit sur tous les Envoyés et la Louange au
Maitre de I'Univers.

S. 37.V.180-182

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux. Par
le Temps !
L'homme est certes, en perdition,
sauf ceux qui croient et accomplissent les bonnes oeuvres,
s'enjoignent mutuellement la vérité et s'enjoignent mutuellement
I'endurance.
S. 103



